11.12.2019 Kieli, koulutus ja politiikka nivoutuvat yhteen — Suomi

ver ko Sto (https://www.kieliverkosto.fi/fi)

Kieli, koulutus ja politiikka nivoutuvat
yhteen

Kirja-arvio teoksesta: Saarinen, Taina; Nuolijarvi, Pirkko; Poyhonen, Sari &
Kangasvieri, Teija (toim.) 2019: Kieli, koulutus, politilkka. Monipaikkaisia
kaytanteita ja tulkintoja. Tampere: Vastapaino.

Julkaistu: 4. joulukuuta 2019 | Kirjoittanut: Kaisa Janis

-~ Aluksi

Teoksen alussa todetaan, etta kielipolitiikka ja

Taina Saarinen,
Pirkke Mual ijervi,

s kielikoulutuspolitiikka kietoutuvat toisiinsa, mutta
vasta naiden kansien valissa ne paasevat yhteen paitsi
Ki ' I s toistensa, myos muiden yhteiskunnan ilmisiden

kanssa. Tekijat suosittelevat teosta oppikirjaksi
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paivittamiseen ja yleistajuiseksi tietokirjaksi aiheesta
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opettanut myds suomea toisena kielen4, ja katson

e "Hﬂ-'!_igcﬂa'klﬁifl;:nl: ytanteita kuuluvani viimeksi mainittuun ryhmaan. Tarkastelen
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siis teosta ennen kaikkea kieli-, koulutus- ja
kielikoulutuspolitiikasta kiinnostuneen kielen opettajan
nakokulmasta.

Kielipolitiikka ja -koulutus nakyvat arjessamme

WASTAPAIND

— esimerkiksi siing, mita kielta kaytetaan tyoelamassa,

milla kielella opiskellaan ja mita kielia kotona ja
perheissa puhutaan. Kielipolitiikkaa eivat maarittele ainoastaan paattajat, vaan myods arjessaan
valintoja tekevat perheet. Teos on jaettu kolmeen osaan, joissa jokaisessa on kolmesta neljaan
artikkelia. Olen kayttanyt osien nimia arvioni valiotsikoina.
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Osa 1: Poliittinen kieli

Pasi Ihalainen, Pirkko Nuolijérvi ja Taina Saarinen kirjoittavat artikkelissaan Kamppailua tilasta
ja vallasta — kieli- ja kielikoulutuspolitiikan kierratetyt diskurssit Suomen kielipoliittisista
kehityslinjoista. Perinteisesti historiassa — esimerkiksi oppikirjoissa — kasitellaan paljon
politiikkaa, ja toki suomen kielen kehitys on myds itselleni tuttu. Huomaan kuitenkin, etta
kielipolitiikan historiasta ja sen merkityksesta en ole aiemmin juuri kuullut, ja aihe on erittain
kiinnostava.

Eri tahot Suomessa ovat kokeneet menneisyyden tapahtumat eri tavoin, ja tama heijastuu
esimerkiksi kamppailuun toisen kotimaisen kielen pakollisesta opiskelusta. Tavoite kuulua
|lanteen ja Pohjoismaihin on aikanaan voittanut ajatuksen suomalaisia sortavista ruotsalaisista.
Ihalaisen, Nuolijarven ja Saarisen mukaan Suomen kielipolitiikan historiassa on ollut
suorastaan tyypillistd, etta kielipoliittisilla valinnoilla on ollut myds ennakoimattomia,
tarkoittamattomia vaikutuksia. Esimerkiksi se, mita kielista kirjataan opetussuunnitelmiin, ei
ole missaan nimessa yhdentekevaa.

Kirjoittajat toteavat, etta ilman 1500-luvun luterilaista reformaatiota suomen kielta tuskin olisi.
Onnekasta oli myos venaladisen hallinnon mydnteinen suhtautuminen fennomaaniseen
aktivismiin, "koska se palveli keisarikunnan geopoliittista tavoitetta loitontaa suomalaisia
Ruotsista”.

Englannin kielen nykyista valta-asemaa Ihalainen, Nuolijarvi ja Saarinen pitavat
paradoksaalisena, silla sen johdosta suomalaisen kulttuuriperinnon kannalta tarkeita ruotsia,
saksaa, ranskaa ja vendjaa opiskellaan vahemman kuin ennen. He ovat huolissaan myds niista
suomenkielisista, jotka kayttavat englantia koko tyopaivansa ajan. "Heidan elamassaan oman
kielen osuus voi tulevaisuudessa olla hyvinkin vahainen, ja aidinkielen eri rekisterit saattavat
jaada kehittymatta.”

Petteri Laihosen ja Mia Halosen artikkelissa Vdhemmistét ja enemmistot kieli-ideologisina
késitteind pohditaan monipuolisesti vdhemmisto- ja enemmisto-sanojen kayttda kielen, mutta
samalla myos aatteiden ja vallan nakokulmista. Kiinnostava poiminta on muun muassa se, etta
kielella on yleensa sita korkeampi status, mita standardisoidumpi se on. Suomessa tama on
nakynyt esimerkiksi romanikielen kohdalla: vaikka romanikielen standardisointi on kdynnissa ja
vaikka perusopetuksen opetussuunnitelman perusteissa 2014 mainitaan mahdollisuus
romanikielen opetukseen ja romanikieliseen opetukseen, romanikielen opetus on harvinaista ja
opetuskielend sita ei kdyteta lainkaan.

Sirpa Leppasen, Heidi Vaaralan ja Peppi Taalaksen artikkeli Sosiaalinen media -
mahdollisuuksia ja haasteita kielikoulutuspolitiikalle tarjoaa opettajalukijalle runsaasti raikasta
tietoa. Kirjoittajien mielesta teknologian kehitys on muuttanut opetusta formaalin koulutuksen
piirissa ihmeen vahan, kuten myos tiedon saatavuuden helpottuminen. He huomauttavat, etta
perinteisesti opettaja on sitoutunut lineaarisiin teksteihin opiskelijoita vahvemmin. Etenkin
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nuorten oppijoiden maailman narratiivisuus on lyhytta, nopeaa ja kuvallista ilmaisua.
Kirjoittamisen normit eivat ole enaa yksiselitteisia: esimerkiksi blogissa yhdistyvat koulussa
opitut asiakirjoittamisen kriteerit ja sosiaaliseen mediaan liittyvat kasitykset hyvasta tekstista.

Sosiaalinen media luo mahdollisuuden autenttisiin kielenkayttotilanteisiin, joita voivat hallita
tiukatkin normit. Edistyneille S2-opiskelijoille tehdyssa tutkimuksessa opiskelijat tarjosivat
sosiaalisessa mediassa toisilleen kiinnostavaa oppimateriaalia, jota opettaja ei ollut valinnut.
Kaikki opiskelijat eivat kuitenkaan osallistuneet aktiivisesti tviittailuun. Osalle sosiaalinen
media siis sopi oppimisymparistdksi ja oppimisen tueksi, osalle ei. Leppanen, Vaarala ja Taalas
kuitenkin toivovat, etta sosiaalisen median kayttotaitoa luokan ulkopuolisena oppimispaikkana
kehitettaisiin seka opettajien etta opiskelijoiden osalta.

Osa 2: Koulutuksen ja pedagogiikan politiikat

Kielikasitykset ja oppimiskasitykset koulutuspolitiikkaa linjaamassa -artikkelissaan Taina
Saarinen, Merja Kauppinen ja Teija Kangasvieri kertovat siita, miten kasitykset kielen
opiskelusta ovat muuttuneet oppimiskasitysten muuttumisen myota. Luvussa on kiinnostavaa
tietoa etenkin aidinkielen ja kirjallisuuden opetuksesta eri maissa: suomalaisissa
opetussuunnitelmissa on korostunut aidinkielen ja kirjallisuuden monioppiaineksisuus, tieto-,
taito- ja taideaineen status. Ylipaataan kielen opiskelussa on siirrytty eri osa-alueiden
opiskelusta ja jaljentamalla oppimisesta itseohjautuvaan, toiminnalliseen ja yhteisolliseen
kielen oppimiseen, joka voi tapahtua monenlaisissa ymparistoissa. "Kielitaito saa ja voi olla
eriasteista, -muotoista ja -tyyppista.”

Opetussuunnitelmat heijastavat yhteiskunnassa ja kasityksissa tapahtuvia muutoksia viiveella.
Prosessi vaatii kokeiluja, tutkimustietoja ja vakiinnuttamista. Artikkelissa toistetaan teoksen
ensimmaisen artikkelin ajatus siita, etta kielikoulutuspoliittisten linjausten vaikutuksia ei ole
pystytty ennakoimaan linjauksia tehtaessa. Kirjoittajat kritisoivat kuntien ja kdytannossa
yksittaisten rehtorien suurta paatosvaltaa kieliopintojen jarjestamisessa, silla talloin opiskelun
eriytymisen ja eriarvoistumisen vaara on realistinen.

Saarinen, Kauppinen ja Kangasvieri toteavat maahanmuuttajien opetuksen jarjestamisen
muuttaneen koulutuksen rakenteita ja koulujen toimintakulttuuria. Lisaksi jarjestojen ja
vapaaehtoisten jarjestdama oppimistoiminta on lisaantynyt.

Kati Kajanderin, Tarja Nymanin ja Jaana Toomarin artikkelissa Kielenopettajan monet roolit -
kansankynttilasté asiantuntijaksi ja kielikoulutuspoliittiseksi vaikuttajaksi valotetaan muutosta
kielenopettajasta kielikasvattajaksi. Oppiaineen sisaltotavoitteiden lisaksi opettaja opettaa
enenevassa maarin esimerkiksi yhteistyotaitoja ja kayttaytymista. Jokaisen opettajan ratkaisut
vaikuttavat siihen, mita kielia (tai kielen rekistereitd) opetuksessa kaytetaan.

Tama artikkeli on mielestani opettajille ammatillisesti tarkeinta luettavaa koko teoksesta.
Kajander, Nyman ja Toomar palaavat kenties monilta jo unohtuneeseen ajatukseen siita, etta
opettajien yhteiskunnallinen aktiivisuus vaikkapa kunnallispolitiikassa, jarjestoissa ja
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yhdistyksissa on tarkeaa ja tuloksellista. Esimerkiksi opettajaopiskelijat eivat tuoneet esille tata
puolta opettajuudesta heille tehdyssa kyselyssa, jonka tuloksia artikkelissa kasitellaan
laajemminkin. Kirjoittajien mukaan opettajien ei kuulu olla virkamiesten paatosten
toimeenpanijoita vaan aktiivisia politiilkan toteuttajia, jotka eivat valttamatta niele purematta
poliitikkojen maarayksia. Opettajien tulee kayttaa ja kehittda asiantuntijavaltaansa, myés oman
oppiaineensa osalta.

Kirjoittajat huomauttavat myos siita, etta vaikka nuoren opettajan tulisi nimenomaan uudistaa
opetusta, han joutuu uransa alussa usein niin suuren tydkuorman alle, etta joutuu
turvautumaan omana kouluaikanaan ndkemaansa malliin opetuksesta. Tama hidastaa
opetuksen kehittymista.

Artikkelissa neuvotaan myos, miten kielen opettajat voivat parantaa omia
tyollistymismahdollisuuksiaan. Yhteistyo varhaiskasvatuksen ja esiopetuksen kanssa nayttaa
auttavan kielikoulutuksen monipuolistamistyossa. Lisaksi mitd vanhemmista opiskelijoista on
kyse, sitd enemman opettaja voi vaikuttaa heidan kasityksiinsa kielten opiskelun
tarpeellisuudesta. Opettaja voi esimerkiksi luoda positiivista asennetta kielten lisaopiskelua
kohtaan ja kertoa kielitaidon ja kielitietoisuuden hyodyista eri ammateissa.

Niina Liljan, Karita Mard-Miettisen ja Tarja Nikulan artikkelissa Luokkahuone kielipoliittisena ja
kielikoulutuspoliittisena tilana puututaan siihen, miten kielipoliittista valtaa voidaan
konkreettisesti kayttaa luokissa tai muissa koulun tiloissa. Yksittdisen opettajan vaikutus on
suuri: opettajan kielenkayttd luokassa on malli ja kuva siita, millainen kielenkaytto on toivottua.
Omalla toiminnallaan opettaja osoittaa, kuinka yleiskielista tai epdmuodollista ilmaisua
luokassa saa kayttaa.

Kirjoittajat kyseenalaistavat kielten arvottamisen kouluymparistossa niiden yleisyyden
perusteella, samoin standardikielen arvostuksen muiden kielimuotojen kustannuksella. Kielten
arvostukset voivat nakya esimerkiksi siina, millaisia ohje- ja opaskyltteja koulun tiloissa
kaytetaan.

Tuuli From ja Fritjof Sahlstrom toteavat koululaitoksen yksikielisen normin jopa
paradoksaaliseksi kaksikielisessa valtiossa artikkelissaan Rinnakkaisia tiloja — ruotsinkielinen
koulutus suomalaisessa koulutusjérjestelmésséa. Jos joku on kiinnostunut kieliparikouluista,
joissa suomen- ja ruotsinkieliset koulut toimivat saman katon alla, artikkeliin kannattaa
tutustua huolella. Kielipolitiikka tulee esille siten, etta kirjoittajat myontavat RKP:n pitkan
hallitustaipaleen vaikuttaneen suuresti ruotsin kielen asemaan Suomessa.

[tdsuomalaisena minua olisi kiinnostanut lukea vastaavasti myos esimerkiksi Ita-Suomen
koulun toiminnasta, vendjan opiskelusta ja rajan vaikutuksesta talla puolella Suomea.

Osa 3: Tyoelama ja integroituminen
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Ty6eldman kielikdytanteet monikielisissa yhteisdissa -artikkelissaan Aija Virtanen ja Mia
Raitaniemi kirjoittavat tydelaman kielellistymisesta ja monikielistymisesta. Kun tyd on aiemmin
ollut enimmakseen ruumiillista, nyt se on kielellista. Havainnollisena esimerkkina tasta toimii
liikunnan opettaja, jonka on nykyisin muun muassa pidettava yhteytta oppilashuollon kanssa ja
kenties itse hoidettava tilavarausten tekeminen elektronisten jarjestelmien kautta.
Moniammatillisen yhteistyon ja kielen eri rekistereiden hallintaa vaativien tilanteiden
lisddntyminen on konkreettinen osoitus tyon kielellistymisesta monilla eri aloilla.

On tyypillista, etta tyontekijan on hallittava entista useampia tehtavia, joissa on erilaiset
kielelliset rekisterit. Kirjoittajien mukaan tyontekijan kielitaitoon kiinnitetaan valitettavan usein
huomiota vasta ongelmien ilmetessd, vaikka kieli on monissa ammateissa tarkein tydvaline.
Verkostoitumis- ja raportointikulttuuri, jotka molemmat ovat talla hetkella suosiossa,
perustuvat (tyon) tekstualisointiin. Usein ne edellyttavat myos teknologian kayttoa.

Artikkelissa julkisen ja yksityisen sektorin erot tydelaman kielitaitovaatimuksissa ohitetaan
melko nopeasti: Iahinna huomio kiinnitetaan siihen, etta lainsaadanto koskee vain julkisen
sektorin toimijoita. Monikielisissa tyoyhteisoissa tulisi tietoisesti huomioida kulttuurien
erityispiirteiden vaikutukset esimerkiksi tiedon rakentumisessa ja valittamisessa. Virtasen ja
Raitaniemen mukaan myos kokeneet tyontekijat oppivat uusia kielitilanteita tydssaan, vaikka
kielen oppiminen korostuu etenkin perehdyttamisvaiheessa. Tydymparisto on siis usein myos
kielenoppimisymparisto. Kirjoittajat toteavatkin, etta "tydssa tarvittavan kielitaidon kehittymista
tulee tukea organisaatioiden johtotasolla suunnitelmallisesti”.

Virtasen ja Raitaniemen teksti tydelaman kielitaitonakokulmista ei tarjoa ammatillisen
aidinkielen opettajalle juurikaan uutta tietoa mutta voisi olla havainnollista luettavaa
yldkoulussa tai lukiossa kieltd opettaville.

Sari Péyhosen, Minna Sunin ja Mirja Tarnasen artikkeli Kieli kotouttamispolitiikan ytimessa —
aikuiset maahanmuuttajat matkalla ty6elamaan tiivistaa Suomen maahanmuuttopolitiikan
historiaa. Kirjoittajien kirkas toteamus on, etta aikuisten “"maahanmuuttajien kielellisia
resursseja ei riittavasti tunnisteta koulutuksessa ja tydelamassa”, silla ajattelu on hyvin suomi-
ruotsi-keskeistd, eli kielitaitoa tarkastellaan Iahinna suomen tai ruotsin osaamisena. Lisaksi
maahanmuuttajien eroja ei huomioida, vaan heita kasitellaan yhtenaisena ryhmana.
Artikkelissa annetaan tunnustusta kolmannen sektorin, erityisesti vapaaehtoistoiminnan,
tarkealle roolille kotouttamisessa.

Kirjan viimeinen artikkeli on Ari Huhdan ja Sari Aholan Arviointi kielipoliittisena ja
kielikoulutuspoliittisena toimintana. Kun teoksessa aiemmin kasiteltiin muutoksia kielen
oppimiseen ja opettamiseen liittyvissa teorioissa ja kdytanndissa, sama muutos heijastuu toki
arviointiinkin: kdanndsten arvioinnista on siirrytty arvioimaan, miten henkild kykenee
kayttamaan ja ymmartamaan kieltd monipuolisesti viestinnan valineena. Erittain teravasti
huomioidaan kasitteen syntyperédinen kielenkéyttadja ongelmallisuus . Kaikki syntyperaiset eivat
valttamatta osaa kovin sujuvasti lukea, kirjoittaa tai viestia suullisesti omalla ensikielelldan,
joten heita ei voida kayttaa verrokkiryhmana, kun puhutaan kielitaidon kehittymisesta.
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Huhta ja Ahola pitavat hyvana ideana, etta arviointia kaytetaan sopivan tasoryhman
|6ytymiseen. Esimerkiksi kansalaisuuden saamiseen liittyvassa kielitaidon arvioinnissa he
korostavat tasapuolisen kohtelun tarvetta. Kielitaitotasoja kuvaavan Eurooppalaisen kielten
oppimisen, opetuksen ja arvioinnin viitekehyksen (EVK) hyodyntamisessa Suomi on ollut
edellakavija. Yhtenaiset, selkeat kriteerit arvioinnissa ovat tarkeita, tehtiinpa arviointia missa
tarkoituksessa tahansa. Kirjoittajat huomauttavat aiheellisesti siita, etta esimerkiksi
tyonhakutilanteessa tehtavaa kielitaidon arviointia ei saisi suorittaa kuka tahansa.

Ari Huhta ja Sari Ahola kritisoivat sit4, ettei opintoihin pyrkiessa vaadittavassa kielitaidossa
huomioida, millaista kielitaitoa hakija tarvitsee opintojen jalkeen tyoelamassa. Olen itse ollut
pitkdan mukana oppilaitokseni kielitestityoryhmassa ja totean tahan, etta mielestani ndiden
testien ensisijainen tarkoitus on mitata, selvidaako opiskelija opinnoista kielitaidollaan.
Opinnoissa opiskelija oppii kylla tydelamassa tarvitsemansa kielitaidon, ja onko haittaa, jos
oppii enemmankin? Lisaksi kirjoittajien mainitsema tieto EVK:n kielitaitotaso B1:n
vaatimuksesta ammatillisten opintojen aloittamisessa on harhaanjohtava, silla monissa
oppilaitoksissa ja eri aloilla vaatimustaso voi olla esimerkiksi A2.2 tai sita ei ole edes
valttamatta maaritelty. Artikkeleista kuultaa huoli kielitaidon kapenemisesta ja jopa
tarkoituksellisesta rajoittamisesta. Miksi jotkut nakevat kielitaidon kehittymisen uhkana ja
miksi edelleen viljellaan nakemysta, jonka mukaan kielten opiskelu on aina jostain muusta
pois? Kielen ammattilaisten on mielestani otettava vastuuta naiden ndkemysten
kyseenalaistamisesta, my0s julkisessa keskustelussa.

Kaisa Janis tydskentelee paatoimisena aidinkielen tuntiopettajana Riveriassa (Pohjois-Karjalan
koulutuskuntayhtymd). Han on Aidinkielen opettajain liton ammatillisen tyéryhmaén ja
neuvottelukunnan jasen sekad Pohjois-Karjalan aidinkielen opettajat ry:n puheenjohtaja.
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